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CUBSTION DE UMA CORVENCICN SOBRE LOS DLR_CHOS DEL NIFO

Hota verbal de fecha 5 de octubre de 1979 dirisida o la Divisidn
'de Dercechos Humanos por la Misidn Permanente de la Repdblica
Popular Polaca ante la Oficina de las Waciones Unidas en Ginebra

La liisidn Permanente de la Repiblica Popular Polaca ante la Oficina de las Haciones
Unidas en CGinebra saluda muy atentamente a la Divisién de Derechos Humanos, Oficina de
las Naciones Unidas en Ginebra, y tiene el honor de remitinr adjunto um nueve proyecto
de convencidn sobre los derechos del nifio para que se distribuya a todos los gobiernos
de los paises representados en la Comisidn de Derechos lumanos.

Besperamos gue cl proyecto adjunto sea util y permita terminar los trabajos rela-
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cionados con la Convencidn a tiempo para el prdxime perficdo de gesiones de la Comisidn,
gue se celebrard a principios del prdéximo afic.

Proyecto revisado cfe convencidn sobre log Derechos del Hiflo

Log Estades Partes en la Convencidn,

Considerando aue, de conformidad con los principiog proclamados en la Carta de las
Naciones Unidas, la libertad, 1z justicia y 1z paz en el mundo tienen por base el reco-
nocimiento Ge la dignidad intrinseca y de los derechos iguales e inalienables de todos
los miembros de ls familia humana, '

Teniendo presente gue los pueblos de las Naciones Unidas han reafirmado en la
arta su Te en los derechos fundamentales del hombre vy en la dignidad y el valor de la
persona humana, ¥y su debterminecidn de promover el progresoe social y elevar el nivel de
vida dentre de un concepto mds amplic de la libertad,

Reconociendo que las Haciones Unidas han proclamado y acordade en la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos y en log Pactos Inter a01onaleg de Derechos Humanos que
toda persona tiene todos los derechos y libertades enunciados en elles, sin distincidn
algana de raza, color, sexo, idioma, religidn, oplnlon nolitica o de cualau;er otra
indole, origen nacional o social, pos sicidn econdmica, na 01mlento o cualquier otra
condicidn,
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Convencidos de que la familia, como- elemento bdsico de la smociedad y medio hatural
para el cr601m1ento ¥ el bienestar de todos sus miembros, y en particular de los nifios,
debe recibir la proteccidn y asistencia necesarias para poder asumit plenamente sus
regponsabilidades dentroe de la commidad, B

Reconociendo que el niflo, debido a las necegidados de su desarrollo {fisico y
mental, requiere culdados y asistencia especiales en lo que se refiere a la salud ¥y
al desarrollo fisico, mental, wmoral y social, asf comc proteccién jurfdica en condicio-
nes de libertad, dignidad y seguridad, '

Reconociendo gue el nifio, para el pleno y armonioso desarrolle de su personalidad,
debe crecer en el seno de la familia, en un amblente de amor y comprensidn,

Teniendo presente gue la necegidad de proporcionar ol nibio cuidados especiales
ha sido enuncisda en la Declaracidn de Ginebra de 1924 sobre log Derechos del Nifio y
en la Declaracidn de los Derechos del Vifio adoptads por las Naciones Unidas en 1950,
¥ reconccida en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, en el Pacte Internscional
de Derechos Civiles y Polfticos {en particular, en log aIblCﬂ]OS 23y ?4), on el Pacto
Internacional de Derechos Bcondmicos, Scciales y Culturales, (en particular, en el
articulo IO) ¥ en los convenios oonstltutlvoo de Tos organiomos especializades y de
las organizaciones internacionales que se interesan por el bienestar del nifio,

Considerando gue el nific debe estar plenamente preparado para una vida indepen-
diente en la sociedad y ser educado en el espiritu de los ideales proclamados en la
Carta de las Waciones Unidas, y en particular en un espiritu de paz, dignidad, tole-
rancia, libertad y fraternidad,

Han convenidc en lo siguiente:

Articule 1

Para los efectos de la presente Convenio, se sntiende por nifio tode ser humano
desde el momento de su nacimiento hasta los 18 aflos de edad, salvo quo, an virtud de
la ley de su Istado, haya alcanzado antes.la meyoria de edad,

Articulo 2
1. Il nific tiene derecho desde su nacimienic a un nombre y a una raclonalidad.

2. Los listados Partes en la presente Convencidn se comprometen a incorporar en
sus legislaciones respectivas al principio seguin &l cual el nifio adguirird la naciona-
lidad del Dstado en cuyc territorio haysa nacide si en el momente del nacimiento no le
fuere conierida una nacionalidad por la ley nacional cue le sea aplicable.. ..

Articulo 3

1. In todas las medidas concernientes a los nifios, que tomen los padree, tuteores
o institucionecs sociales o estataleg, y en particular las que adopten los trihunales
¥y las autoridades administrativas, la consideracidn primordial a que se atenderd serd
el interdés superior del nifo.

2. Los Tigtados Partes en la presente Convencidn se comprometen a asegurar al
nific la- PrOuOCClOD ¥y log cuidados que requiere su condicidn, teniendo en cuenta las
diversas etapas de su degarrolleo en el seno de la familia ¥ en el medic soclal, ¥y
con ese fin adontardn las medidas legislativas necesarias.



Za Los istados Partes en la presgerte Convencidn crcardn Srganos especiales que
deberdn supevvisar a lasg personas y-las instifuclones cue tengan directamente 2 su
cargo del cuidado de loz nifios,

Artfculo 4

1. Los Istados Partes cn la presente Convencidn resupetardn y aplicardn en su
territoric todoz los derechos enunciados en ests Convencidn a todos los niflos, cual-
quiera que sea la raZa, color, el sexo, la religidn, las oniniones politicas o de olra
indole, el origen nacional o secial y la posicidn econdnica ¥ sin hacer distincidn

a9

entre nacidos dentro o fuera de matrimenic ni ninguna oirs distincidn.

. 8 Lstados Partes en la presente Convencidn adoptardn las medidas apropia-
2, L tados Fart 1 te C ;
dag, tanto separadamente como dentre del marco de la cooneracidn internacional, cn
particular en las esferas de la economiay -la salud y la educacidn, para dar efectivi-
dad a los dercchos reconccidos en la presente Convencidn.

Articulo 5

Los Lstados Partes en la presente Convencidn reconocen- el derecho de loe nilios
extranjercs cue permanezcan en sus territorios a disfruter de les derechos estableci-
dos en la presente Convencidn.

Avtfeulo 6

Los padres tendrdn derecho a decidir el lugar de residencia del nifio, a menos que,
atendiendo a los intereses superiores del nifio, se habilite a un drgano competente del
Estado, de conformidad con la legislacidn nacional, para decidir al respecto.

Artfculo 7

los Dstados Partes en la presente Convencidn reconccerdn al nifio que esté capaci-
tado para Tformarse un juicio propio el derecho de expresar cu opinidn en los asuntos
concernientes a2 su persona, ¥y en particular al matrimonio, la eleccidn del ecmpleo,
el tratamientc médico, la educacidn y el recreo.

1. i1 deber de la c¢rianze del niflo incumbird por isuwal al padre y a la madre,
quienes deberdn guiarse en toda circwmstancia por los intereses superiores del nifio
¥, en congonanciaa sus propias opiniones y con lo dispuesto en ¢l artfculo 7, lo pre-
parardn para una vidoe independiente. - :

2,  Los Dstados Partes, en la presente Convencidn prestardn toda la asistencie
necesaria a log padres ¥y a lcs tutores para el desempeiic de sus funciones educativas
y adoptardn medidas para crganizar y llevar adelante el deparrollo de las institucic-
nes de proteccidn z la infancia.

D Los hijos de madres gue ¥rabajan tendrdn derecho a asistir a guarderias hasta
que cumplan la edad escolar. :
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Artfoulo 9

Los padres, los tutores, los Jrganos estaiales y las organizaciones sociales pro-
tegerdn al nifio contra toda influencia nociva que los medios de informacidén de masas,
en particular lao radic, el cine, la televigidn, las publicacicnes impresas y lag expo-
siciones, puedan ejercer, por razdn de.su contenide, e¢n el desarrcllc mental y moral
del nifio,.

Arvticulo 10

Tl nifio en edad preescolar no deberd ser separado de sus padres, salve en log
cagos en cue la separacidn sea necesaria en interds del nilic.

Ayticulo 11

1. 21 nifio privado del cuidado de log padres tendrd dereche a la proteccidn y
la asistencia del Bstado,

2 Tos DLstados Partes en la presente Convencidn tendrdn le obligacidn de creaxr
el medio educetive apropiado para el nific que esté privado de gu medio familiar natu-
ral o que no pueda educarse en ese medio por asi aconsejarlc el propic interés del
niﬁOo.

3. Los Estados Partes en la presente Cenvencidn tomarén medidas para facilitar
la adopcidn de nifios y orear condiciones favorables para establecer hozares de
guarda.

Artfoulo 12

1. Los Iistados Partes en la presente Convencidn reconocen el derecho del nifio
mental o [Tsicamente impedido a recibir la proteccidn y los cuidados especiales cue
apropiados, atendida su condicidn y las circunstanciass en que se encuentren sus padres
o tutores, y se comprometen z prestaric asist:incia adecuada,

2 Bl nific impedido deberd crecer y vecibir educacidn en condiciones que sc
asemejen lo mds posible a las que se ofrecen a todos los demds nifios, de modo que fa-
cilite su integracidn social.

Lrticulo 13
1. de reconcce que el nifio debe tener derecho a recibir, en el mds alto grade
posible, atencidn de salud que facilite su desarvollo fisico, mental v moral, y sl

es necesario, servicios médicos y de rehabilitacidn.

2. Los Bstados Partes en la presente Convencidn dardn plena efectividad a
derechc ¥y, en particulaxr.

o
n

5]

a) adoptardn medidas para reducir la tass de mortalidad infantily
b)  creardn un sistema de proteccidn de la salud gue esté al alcance de todos;

2) desarrollardn el sistema de proteccidn de la salud que ofrewca asistencia
v atencidn wédica a todes los nifios:

d) proporcionardn cuidadoes eapooiale" a ias mujeres encintas durante un perfo-
do de tiempo razonable antes y despuds del parto y garentizardn a las madres que tra-
bajan una licencia con goce de sueldo o un permisc con las prestaciones de seguridad
soclal adecuadas.
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Articulo 14
Los dotados Partes on la presente Convencidn reconocen que todo nific tendrd dere-
cho a las prestacicmes de seguridad social 7 se comprometen ¢ implantar las medides

legales v de orpanizacidn gue scan apropiades para dar ofectividad a ese doerecho,
Ariiculs 15
1. Los Dotados Partes sen la presente Cenvencidn reconocen el derecho de todos

los mifles a un . nivel .de vida que sea aproplado para que cn el orden fisico, mentel y
moral puedan descrrollarse de modo saludable y normal en cada fase de su evolucidn.

2. los padres proporcioqarén, gentre de sus posibilidades econdmicas, lag con-
diciones do vida que sean necesarias para el crecimiento normal del nifio.

3.  Los listados Partes en la presente Convencidn adoplerdn lasg medidas cporlunas
para dar efgctividad a esc derecho, en particular con respecito a la alimentacidn, la
ropa y la vivienda, y vroporcionardn la asistencia materiszl necesaria a los padres u
olras personzt cue tengan a su cargo la crianza de los niflos, prestando especial
atencidn a los familiares incompletas y a los nifios gue estén privados del amparo
de los padres,

w

Articulo 16

1., Il nilio tendrd. derecho a recibir educacidn, ouc serd gratuita y obligatoria,
por lo mencs en la escuela elementsl. Los padres y el Esgtado cuidardn de crear las
condiclones cue permitan ampliamente hacer efective este derecho.

2. Los Gstados Partes en la presente Convencién desarrecllardn en sus divorsas
formas los sistemas de ensefianza secundaria general y profesional y procederdn a
implantar graduzlmente la ensefianza gratuita a este pivel, de modo gue todos los niflos
puedan, en condicicnes de igualdad de oportunidades, desarvollar sus apiitudes y
seguir su. vocacidn.

Articulo 17

1. Los Betados Fartes en la presente Convencidn veconccen que la crianza y la
educacidn del nifio deben vromover «l plenc desarrollc de su personalidad y su respeto
5 los derechos humanos ¥ las libertades fundamentales, '

2. Dl nific serd preparadc pars uns vida indepsndiente en una sociedad libre,
en un espivitu de comprensidn, tolerancia y amistad entre todos los pueblos, asi como

apd
entre los grupes étnicos y religiosos, y serd educado de conflormidad con los princi-
pios de por proclamados por laa Faciones TUnidas.

Artfcule 18

Bl rifio decberd gozar de plenas oportunidades para el wecreo y esparcimiento gue
sean apropiados para su edad. Loz padres y las demds ‘persoras encargadas del cuidadoe
‘del nifio, las instituciones educativas y los drganos estatales. tendrén la obligacidn
de dar efectividad a ese derecha.
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“Artfcula 19

1. 81 nifio deberd ser protegido contra teda forma de discriminacidng explota-
cidn social y degrodacidn de su dignidad. Ho podrd ser obje s de ninglin tipo de trata
o explotacidn.

Zo Los Dstados Partes en 1la presente Convencidn reconocen que no deberd cemplear—
se ol nifio en ningdn tipo de trabajo gue sea nocivo para su salud o su desarrollo moral,
ni en un trabajo gue ponga en peligro su vida o gue impida su crecimiento normal, ¥y se
obligan = establecer sanciones legales contra lasg persconas cue infrinjan esta norma.

Fa Los Bstados Partes en la presente Convencidn se atendrdn a las normas legales
que prohiben el empleo de los nifios menores de 15 afes.

Articulo 20

1. En caso de procedimiento penal, se aplicardn al nifio un régimen y unas garan-
tfas especiales.

24 No podrd imponerse al nifio la pena de muerte. Cualguier otro castigo gue se
imponga deberd ser apropiadc a la fase de desarrollo en que se encuentre.

3. Il sistema penitenciario deberd estar orientado a la reeducacidn y la readap~
tacidn social del nifio al que se hays impuesto la pens. Behe permitir que el nifio
cumpla la pena privativa o restrictiva de la libertad en régimen especial, y en par-
ticular separado de los delincuentes adultos.

Articulo 21
Los ligtados Partes en la presente Convencidn prescntardnal Consejo Beondmico y
Soeial, por conducto del Secrelario General do las Nacionos Unidas, informes periddi-
cos sobre le aplicacidn de la presente Convencidn. El primero de esos informes debe-

rd presentarse tres afios despuds de gu enirada en vigor; los informes sucesivos se
presentardn cada cinco afics.,

Articule 22
Los informes que los Estados Partes en esta Convencidn presenten de conformidad
con el articulo 21 serdn examinados por el Consgcjo Beondmnico y Social, el cual podrd
seflalar a la atencidn de la Asamblea General de las Nacicnes Unidas sus obssrvaciones
¥ sugerencias,
Artfculo 23
La presente Convencidn estd abierta 2 la firma de todos los Estados hasta, ..
Articulo 24

La presente Convencidn estd sujeta a ratificacidn. Los instrumentos de ratifica-
cidn se depositardn en poder del Secvetario General de las Haciones Unidas,
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Articulo 25

La prescnte Convencidn quedard abierta a la adhesidn de cualquier Bstado. Los
instrumentos de ad .ecsidén se depositardn en poder del Secretaric General de las
Naciones Unidas.

Articuleo 26

1. La presente Convencidén entrard en vigor seis meses después de la fecha en
que haya sido depositado el décimogquinto instrumento de ratificacidn o de adhesién.

2. Tara cada Bstado que ratifigue la presente Convencidn o que se adhiera a
ella después de haber sido devositado el decimoquinto instrumento de ratificacidn
o de adhesidn, la Convencidén entrard en vigor €1l csssnsveesssvsresnssss Gla después
de gue tal Dstado haya depositado su instrumento de ratificacién o de adhesién.

Articulo 27

Como depositario de la presente Convencidn el Secretario General de las Naciones
Unidas comunicard a todos los Bstados:

a) las firmas, ratificaciones y adhesiocnes en virtud de lo dispuesto en los
articulos 23, 24 y 293

b) la fecha en que enire en vigor la presente Convencidn en virtud del
artfculo 26,

Articulo 28
1. Bl original de la presente Convencidn, cuyos textos en chinc, espafiol,
francés, ingles y ruso son igualmente auténticos, serd denositado en poder del

Secretario Genersl de las Naciones Unidas, quien enviard copias certificadas de la
Convencidn a todos los Estados.
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